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EPMOTENHXZ KPATYAOX XQKPATHZ

[383a] EPM. BoOAet 00V kail Zwkpdtet T@Oe Avakovwode-
Ba tOv Aoyov;

KP. E{ oot dokel.

EPM. Kpatdlog ¢noiv 88e, @ Zdrpateg, dOvOopatog dp-
BotnTa elvar éxdotw TOV Svtwv @Ocel meukviav, Kai o
o010 elvat Gvopa & &v Tiveg cUVOEHEVOL KAAETV KAADOL, TG
adT@OV QWVAG Hoplov Em@beyyodpevol, dAAd 0pOOTNTA TIva
@V [b] Ovopdtwy megukéval kal “‘EAAnot kai PapBaporg v
avTiV dmacty. ¢pwtd odv avtov €y &l adtd Kpatvlog T
aAnBeia Gvopa [¢oTiv fj o] 6 8¢ opodoyel »Ti 8¢ Zwkpdtet;«
EQnv. »Zwrpdtnecs, 7 8 66. »OdKkodV Kal Toig dANoLg AvBpw-
ToLG oLy, Omep kaloduev Gvopa EkaaTtov, ToDTO 0TV EKd-
otw dvopa;« 6 8¢, »Ovkovy cof ye«, 7 8 66, »évopa ‘Eppo-
yévng, ovd¢ &v mavteg KaAdoLv vOpwmoL.« Kai LoD EpwTtdv-
106 Kai mpoBupovpévou eidéval &t mote [384a] Aéyel, olte
dnooa@el 008V eipwvedetai Te MPOG [le, TPOOTIOLOVUEVOG TL
avTog &v £auTd StavoeioBal wg eldmg mept adToD, 6 i fovAotto
0a@dg eimelv, moloeleV &v Kal (e Opoloyelv kai Aéyetv dmep
avtdg Aéyet. el oV T éxelg ovpPoleiv v Kpatvlov pav-
telav, Nééwg &v dxovoar pdAlov 8¢ adt@® oot émy Soxel
gxetv mepl dvopdtwv opBdTNTOG €Tt &V fjStov muboiuny, &l oot
BovAopévy éotiv.

2Q. Q nai Innovikov ‘Epuodyeveg, malatd mapotpio Ot
[b] xahema & kahd éotev Omy Exel pabetv: kai O kai 1O mept
TV OVOHATWYV 0D OHIKPOV TUYXAveL OV paBnpa. i pév odv £y
6N Nknkon mapda [podikov Ty mevinkovtadpaypov enidet-
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HERMOGENES KRATYLOS SOKRATES

[383a] Hermogenes. Sollen wir auch Sokrates' an unserem
Gesprich teilnehmen lassen?

Kratylos. Meinetwegen.

Hermogenes. Sokrates, Kratylos behauptet, es gebe fiir
jedes Ding einen ihm von Natur zukommenden richtigen
Namen®, und der Name sei nicht das, was irgendwelche
Leute unter sich festgelegt hitten, wie sie das jeweilige
Ding nennen sollen, und was sie dann als Teilchen ihrer
Stimme?® horen lassen; vielmehr gebe es eine Art natiirliche
Richtigkeit der [b] Namen, und zwar fir Griechen und Bar-
baren, fiir alle also ein und dieselbe.* Ich frage ihn daher, ob
das auch fiir seinen Namen Kratylos zutreffe. Er bejaht es.
»Und wie ist das bei Sokrates?«, sagte ich. »Ebenso«, erwi-
derte er. "Kommt nicht auch allen anderen Menschen der
Name zu, den wir jedem geben?« — »Du allerdings, sagte
er, »heif3t aber sicher nicht Hermogenes®, auch wenn alle
dich so nennen.« Wie ich nun fragte und wissen wollte,
was er denn damit [384a] meine, da gibt er mir keine deutli-
che Antwort, sondern tut scheinheilig so, als hitte er etwas
im Sinn und wiisste dariiber etwas, das er nur klar ausspre-
chen miisste, um auch meine Zustimmung zu dem, was er
sagt, zu finden. Wenn du nun den Orakelspruch des Kraty-
los zu deuten vermagst,® so wiirde ich es gerne héren; noch
viel lieber aber wiirde ich deine eigene Meinung iiber die
Richtigkeit der Namen erfahren, wenn du dazu bereit bist.

Sokrates. Hermogenes, Sohn des Hipponikos, ein altes
Sprichwort lautet: [b] Das Schone ist schwer.” Und so ist es
auch mit den Namen, denn auch sie zu verstehen ist nicht
leicht. Hitte ich schon den Vortrag von Prodikos,® Eintritt

Kratylos (Gesprich Hermogenes—Kratylos—Sokrates) 7



&, fiv dkovoavtt Dridpyet Tept TodTo TEMAUdEDOBAL, OG POty
¢KeIvog, 000V dv EkWAVEY oe avTika pdha eidévat Ty AAROet-
av mept dvopdtwy 0pBOTNTOG VOV 8¢ 0K dKrjkoa, [c] AAN& THV
Spaypuaiov. obkovv oida mf] moTe TO AANBEC Exel mept T@V
Tolo0TWV oL{NTElV pLévToL ETodg e kai ool kai Kpatoe
Kowvfj. 61t 6¢ ob @noi oot ‘Eppoyévn Gvopa eivar Tf) dAndeia,
womep LMONTEVW AVTOV OKWTTELY: ofeTal yap {owg oe Xpn-
HATWV EQLEHEVOV KTTOEWG AMOTVYXAVELlY €kAoTOoTE. AAN’, &
vuvdr| éeyov, eidéval pev td TotadTa Xaemov, el TO KOOV
0¢ katabévtag xpr oKoTEL €ite WG oV Aéyelg Exet elte s Kpa-
TO\OG.

EPM. Kai pnv éywye, @ Zwkpoteg, ToAAKLG Of) kol ToUTw
StakexBeig xal dAAolg moAAolg, ov dbvapat meodijvar [d] wg
AN 11 6pBOTNG dvOUaTOG T GLVONKN Kal OpOAOYia. Epol yap
Sokel 8t &v Ti¢ T BT Gvopa, TovTOo elvar TO dpBOV: Kal &v
avbig ye €tepov petadital, ékeivo 8¢ pniétt kahfj, ov8ev ft-
Tov 10 Dotepov 0pBdg Exetv ToD TpoTépov, WoTEp TOIG
oikétaug Npels petatiBépeda [ovdev frTov TodT’ elvar dpBoOv
10 petatebv 100 mPdTEPOV Kepévou]- 0 yap @doet EkdoTw
me@LKéVaL Gvopa o0dEV 00devi, AANA VoW Kal €0el TV €01-
OAvTwV Te Kai KaAovvtwy. ei 8¢ mtn &AAN [e] €xet, £Topog Eywye
Kai pavOdavety kai dkovety ov povov apd Kpatvlov, aAa kai
map” GAAOL GTOVODV.
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50 Drachmen, gehort, durch den der Horer — so zumindest
Prodikos — erschopfend® dartiber belehrt wird, so kénntest
du meinetwegen jetzt gleich die Wahrheit iiber die Rich-
tigkeit der Namen erfahren. Nun habe ich aber diesen Vor-
trag nicht gehort, [c] sondern nur den fiir eine Drachme. Ich
weifd also nicht, wie es sich in Wahrheit damit verhilt, bin
aber gerne bereit, es gemeinsam mit dir und Kratylos zu
untersuchen. Wenn er nun sagt, dass du in Wahrheit gar
nicht Hermogenes heif3t, so treibt er, vermute ich, seinen
Spott mit dir. Denn er meint wohl, du wiirdest doch mit
deinen Bemithungen, Geld zu erwerben, nichts als Misser-
folge haben.”” Doch, wie gesagt, es ist schwer, dartiber Klar-
heit zu erlangen, daher muss man das Problem gemeinsam
angehen und priifen, ob du recht hast oder Kratylos.

Hermogenes. Sokrates, ich habe schon oft mit ihm und
auch mit vielen anderen dariiber diskutiert, kann mich aber
nicht davon tiberzeugen lassen, [d] dass die Richtigkeit ei-
nes Namens auf etwas anderem beruht als auf Verabredung
und Ubereinkunft.” Denn ich glaube, jeder Name, den man
einer Sache gibt, ist der richtige, und wenn man ihr dann
wieder einen anderen Namen gibt und ersteren nicht mehr
verwendet, so ist der spitere genauso richtig wie der frithe-
re,” so wie wir ja auch den Sklaven neue Namen geben.
Denn nichts hat einen ihm von Natur aus® zukommenden
Namen, sondern alles hat seinen Namen nach Brauch und
Gewohnheit* derer, die diesen Namen gebriuchlich ge-
macht haben, und derer, die ihn gebrauchen.® Sollte es
aber irgendwie anders [e] sein, so bin ich gerne bereit, mich
eines Besseren belehren zu lassen und zuzuhéren, und
zwar nicht nur von Kratylos, sondern auch von jedem an-
deren.

Kratylos (Gesprach Hermogenes—Sokrates) 9



[3853] Q2. "Towg pévrot Tt Aéyelg, @ Epudyeves oxeywpeda
8¢. 6 &v @n ¢ ko] TG €kaoTov, ToDO’ EkAoTw dvopa;

EPM. "Epotye dokel.

2Q. Kal €av idlwtng kofj kai v mOAG;

EPM. Onpi.

2Q. Ti o0v; v €y® KaA® OTIODV TOV Sviwy, olov & viv
Kkalodpev &vBpwmov, v ¢yd TodTo (nmov pocayopevw, & ¢
vov {nmov, &vBpwmov, éotat Snpociq pev Svopa &vBpwmog T@
avt®, idiq 6¢ inmog; kai idia pév av &vBpwmnog, Snuooia 8¢ in-
10G; oUTw Aéyelg;

[b] EPM. "Epotye dokel.

Q). Oépe 81 pot T0e eimé- kakeic Tt AANOAH Aéyetv kal yev-
on;

EPM. "Eywye.

2Q. Ovkodv &in &v Adyog dAndnig, 6 8¢ yevdng;

EPM. IT&vv ye.

2Q.Ap’ 00V 00106 86 &v T& Svta Aéyn wg EaTty, dAndric 8¢
&’ &v wg ovk EoTLy, Yevdnig;

EPM. Nai.

2Q."Eottv dpa 10010, Adyw AMéyety Ta dvTa Te kal pri;

EPM. IT&vv vye.

[c] ZQ. O Noyog & €otiv 6 AAnOng moTepov pév EAog dAn-
0BG, T& PopLa 8 adTod ovk AANOR;
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[385a] Sokrates. Vielleicht® hast du recht, Hermogenes.
Uberlegen wir also: Wie immer jemand eine Sache nennt,
sagst du, das ist auch ihr richtiger Name?

Hermogenes. Ich glaube schon.

Sokrates. Egal ob es nun ein einzelner ist oder die ganze
Stadt, die diesen Namen gibt.

Hermogenes. Ja.

Sokrates. Wie ist es nun, wenn ich irgendetwas, bei-
spielsweise was wir jetzt Mensch nennen, als Pferd be-
zeichne und umgekehrt, wird es dann im o6ffentlichen
Sprachgebrauch Mensch heifen, in meinem personlichen
aber Pferd? Und umgekehrt wieder in meinem personli-
chen Mensch, im o6ffentlichen aber Pferd? Meinst du es
so?”

[b] Hermogenes. Ja.

Sokrates.”® Komm' und sage mir jetzt noch folgendes:
Unterscheidest du zwischen Wahres reden und Falsches
reden?

Hermogenes. Gewiss.

Sokrates. Also gibt es einen wahren Satz und einen fal-
schen?**

Hermogenes. Freilich.

Sokrates. Ist demnach derjenige Satz, der vom Seienden
sagt, wie es ist, wahr, der aber, der sagt, wie es nicht ist,
falsch?

Hermogenes. Ja.

Sokrates. Ist es also mdglich, in einem Satz zu sagen, was
ist und was nicht ist?

Hermogenes. Durchaus.

[c] Sokrates. Ist nun der wahre Satz als ganzer wahr, seine
Teile* aber nicht?

Kratylos (Gesprach Hermogenes—Sokrates) 11



EPM. Ok, dAA& kai T& popLa.

2Q. TIotepov 8¢ ta pev peydha popia aAndf, ta 8¢ opkpa
oV fj mavta

EPM. [Tavta, oipaut Eywye.

2Q. "Eotv odv &1t Aéyeig Adyov opukpdtepov poplov Ao
1] dvopa;

EPM. Ok, AA& ToDTO oputkpdTATOV.

2Q. Kai oo [dvopa] pa 0 T0D dAnbodg Adyov Aéyeta;

EPM. Nai.

2Q. AMnbég ye, wG Q6.

EPM. Nai.

2Q. To 8¢ ToD yevdovg LépLov ov Yeddog;

EPM. Onpi.

20. "Eotwv dpa dvopa yweddog kat dAnbeg Aéyerv, eimep kal
A6yov;

[d] EPM. T1&g yap ob;

2.0 &v dpa EkaoTog @ Tw Svopa eivat, TOUTO 0TIV EKA-
oTw dvoua;

EPM. Nai.

2Q. "H xai omoéoa &v @fj Ti§ ékdotw dvopata eival, To-
cadta éoTal Kal TOTe OTMOTAV Pff;

EPM. O0 yap &xw €ywye, @ Zdkpateg, OVOHaTos ANV dp-
BotnTa fj TAv TNV, épol eV ETepov eival Kakelv EkdoTw dvoua,
0 éyw €0€unv, oot 8¢ Etepov, 6 ad o¥. oUTw 8¢ Kal [e] Talg MOAe-
o O0p@ idiq éxdoTtaug émi TOlG AOTOIG Keipeva dvopara, Kai
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Hermogenes. Nein, auch die Teile sind wahr.

Sokrates. Sind nur die groflen Teile wahr, die kleinen
aber nicht, oder sind alle wahr?

Hermogenes. Alle, glaube ich.

Sokrates. Gibt es nun etwas, das du einen kleineren Teil
eines Satzes nennst als das Wort?*

Hermogenes. Nein, das Wort ist der kleinste.

Sokrates. Und dieses gilt doch als Teilchen eines wahren
Satzes?

Hermogenes. Jawohl.

Sokrates. Dann ist es deiner Meinung nach auch wahr.

Hermogenes. Ja.

Sokrates. Das Teilchen eines falschen Satzes aber, ist das
nicht falsch?

Hermogenes. Ich meine schon.

Sokrates. Man kann also ein falsches und ein wahres
Wort sagen, wenn das bei einem ganzen Satz moglich
ist?*

[d] Hermogenes. Nattirlich.

Sokrates. Es gilt also fiir jedes Ding der Name, den ihm
ein jeder gibt?

Hermogenes. Jawohl.

Sokrates. Wird nun ein Ding so viele Namen haben, wie
man ihm auch geben mag, und zwar jeweils dann, wenn
man sie gerade ausspricht?

Hermogenes. Ich wenigstens, Sokrates, kenne keine an-
dere Richtigkeit eines Namens als die, dass es mir eben
freisteht, jedem Ding einen anderen von mir festgelegten
Namen zu geben, und dir genauso. Soviel ich sehe, gilt das
auch [e] fiir die einzelnen Stidte, denn auch bei ihnen ha-
ben ein und dieselben Dinge ihre besonderen Namen, und

Kratylos (Gesprich Hermogenes—Sokrates) 13



“EAAnot mapa todg dAAovg “EAAnvag, kai “EAAnot mapd fap-
Bdpovg.

2Q. Dépe M Swpev, @ Eppoyeveg, mdtepov kal td dvta
olTwg Exetv oot gaivetal, idiq avtd®Vv 1) ovoia eival ékdoTw,
womep Tlpwtaydpag Eleyev Aéywv »rdvtwv xpnpatwv
[386a] pétpove elvan dvBpwTov — g &pa ofa uev &v épol gaivn-
Ta T Mpdypata elvat, Toladta uev €0ty époir ola 8 &v oo,
Toladta 8¢ ool — fj €xetv Sokel oot adTd abTOV Tva fefatdtnTa
TG ovoiagc;

EPM. "Hon noté éywye, @ Zwkpoteg, Amop@v kai Evtadda
gEnvéxOny eig dmep Ipwtaydpag Aéyer 0 TavL Tt HEVTOL poL
dokel obTwg Exelv.

2Q. Ti 8¢; &6 168 1{0n €EnvéxOng, doTe pn mévv oot [b] So-
Keilv etvai Tiva &vBpwmnov movnpov;

EPM. OV pa tov Aia, dAN& moANGkg 81 adtd mémovoa,
doTe pot SoKeV TTavy Tovnpovg elvai Tivag dvBpdmovg, kal
pda ovxvoig.

2Q. T §¢; mévv xprnotot obmw oot E5oav eivat [dvBpwmod];

EPM. Kai pédla 6AiyoL

Q. "Edokav §” ovv;

EPM. "Epotye.

2Q. [1dg odv tovTo Tibeoal; dp’ @Se ToOG eV Tévy xpn-
0TOVG TTAVL PPOVIHOUG, TOUG 8¢ TAvL TToVNPoLG vy dgpo-
vag;

[c] EPM. "Epotye dokel obtwg.

2Q. Olov te ovv [¢omw], &l TIpwtaydpag andi éeyev
kai oty abtn N aAfbeta, 1O oia &v Sokfj éxdoTw ToladTA

14 Kpatolog [385e-386¢]



zwar bei den einen Griechen andere als bei anderen Grie-
chen oder auch bei den Griechen insgesamt* andere als bei
den Barbaren.®

Sokrates. Betrachten wir also, Hermogenes, ob es deiner
Meinung nach auch bei den Dingen ebenso der Fall ist, dass
ihr Wesen ganz personlich von jedem einzelnen abhingt,
wie ja Protagoras meinte, wenn er sagt, ndas Maf3 [386a] aller
Dinge« sei der Mensch,” dass also fiir mich die Dinge so
sind, wie sie mir scheinen, fiir dich aber, wie sie dir schei-
nen. Oder glaubst du, sie hitten ein eigenes konstantes
Wesen?

Hermogenes. Sokrates, frither war ich mir da nicht so si-
cher und fand, was Protagoras sagt, recht attraktiv; jetzt
freilich scheint es mir nicht ganz so zu sein.

Sokrates. Wie nun? Warst du schon so weit, gar nicht
mehr [b] zu glauben, dass irgendein Mensch schlecht sei?

Hermogenes. Bei Zeus, nein; vielmehr habe ich immer
wieder so meine Erfahrungen gemacht,” so dass ich glau-
be, es gibe ganz schlechte Menschen, und zwar recht
viele.

Sokrates. Wie? Ganz gut schien dir bis jetzt niemand zu
sein?

Hermogenes. Nur sehr wenige.”®

Sokrates. Aber doch einige?

Hermogenes. Ja.

Sokrates. Wie erklirst du dir das? Etwa so, dass die ganz
guten auch ganz verniinftig sind, die ganz schlechten aber
ganz unverninftig?

[c] Hermogenes. Ja, das glaube ich.

Sokrates. Wenn nun Protagoras recht hatte und wenn
das die Wahrheit® ist, dass alles wirklich so ist, wie es ei-

Kratylos (Gesprich Hermogenes—Sokrates) 15



Kai elvat, TOVG pév UV @povipovg eival, Todg 8¢ Eppo-
vag;

EPM. OV 8fjra.

2Q. Kai tadtd ye, ©g éydpat, oot Tévvu Sokel, ppovijoews
obong kol dppooivng pi mave duvatdv eivan [pwtaydpav
AnON Aéyev: o0dEv yap &v mov Tfj dAndeia 6 Etepog TOd
ETEPOL PPOVIUDTEPOG €M, elmtep & &v ékaoTw [d] Sokf) EKAoTw
4Anon otad

EPM. "Eott Tadta.

2Q. AN piv 0088 kot EvO0Snpov ye olpat oot Sokel -
oL TavTa Opoiwg elval dua kal del- 00d¢ yap &v obtwg elev ol
uév xpnotol, oi 8¢ movnpol, i opoiwg dmact kai del Apeth Te
Kol kaxta gin.

EPM. AAnO Aéyelq.

20. OdkoDV &l prite Mot mavta éotiv Opoiwg dpa kai del,
pite ékdotw idia Exaotov [T@v dvtwy éotiv], Sflov On [e] 61t
avTd abT@V ovolay ExovTa Tiva PEPatdv 0Tt Ta Tpdypata, ov
TPOG HUAG 008E DY’ MUY EAKOHEVA v Kal KATw TO NHeTEPW
gavtdopatt, AN kab’ adTd TpOG THY adT@V ovoiav Exovta
TTep MEPUKEV.

EPM. Aokel pot, @ Zdkpateg, obtw.

2Q. II6tepov odv avtd pev &v e oltw mepukdta, ai 8¢
TPa&els avT@v 00 KATd TOV AVTOV TPOTOV; 1 00 Kol adTa € Tt
eldog TV dvtwv eioly, al npateic;

EPM. ITavv ye kai adtat.

[387a] ZQ. Katd v adt@v dpa gdow kai ai tpd&eg npdt-
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nem jeden scheint, konnen dann die einen von uns ver-
niinftig, die anderen aber unverniinftig sein?

Hermogenes. Gewiss nicht.

Sokrates. Davon, denke ich, bist auch du fest tiberzeugt:
Weil es eine Vernunft und eine Unvernunft gibt, kann Pro-
tagoras unmoglich recht haben. Denn in Wahrheit kénnte
der eine nicht verniinftiger sein als der andere, wenn fiir
jeden [d] wahr ist, was ihm scheint.*®

Hermogenes. So ist es.

Sokrates. Aber dann bist du, glaube ich, auch nicht mit
Euthydemos einer Meinung, dass alles fiir alle gleich ist, zur
gleichen Zeit und immer.* Denn auch so* kénnten nicht
die einen gut, die anderen aber schlecht sein, wenn Tugend
und Schlechtigkeit allen in gleicher Weise und immer zu-
kime.

Hermogenes. Da hast du recht.

Sokrates. Wenn nun weder alles fiir alle zur gleichen Zeit
und immer gleich ist, noch fiir jeden jedes Ding etwas indi-
viduell Verschiedenes ist, dann ist klar, [e] dass die Dinge
ein eigenes, sich gleichbleibendes Wesen haben; sie sind
dann von uns unabhingig und werden nicht von uns in un-
serer Vorstellung hin und her® gezerrt, sondern sind ge-
mif3 ihrem eigenen Wesen selbstindig und entsprechen so
ihrer eigenen Natur.

Hermogenes. Das ist auch meine Meinung, Sokrates.

Sokrates. Sollten also nur die Dinge selbst ihrer Natur
nach so sein, die auf sie bezogenen Handlungen** aber nicht
ebenso? Oder sind nicht auch sie irgendwie eine Form® des
Seienden?

Hermogenes. Durchaus.

[387a] Sokrates. Also vollziehen sich auch die Handlungen

Kratylos (Gesprich Hermogenes—Sokrates) 17



TovTal, oV Katd TV fuetépav So&av. olov v Tt émixelprjow-
pev TUElG TOV SvTwv Tépvery, TOTepoV NIV TUNTEOV [¢0Tiv]
EkaoTov g &v el fovAwpeda kai @ &v PovAnddpev, fj €av
Hev katd TV @Uotv BovAnddpev ékactov Téuvely ToD TEpVELY
Te Kai TépveoBat kai @ TéQuKe, TePODpEV Te Kal TAEOV Tt APV
gotau kal OpBdG TipdEopev TovTO, £0v 88 Tapd pvotv, EEapap-
™ooedd Te kai ovdEV mpd&opev;

[b] EPM. "Epotye dokel obtw.

20. OvkoDV kal £V KAELY TLETUXELPT|OWLEV, O KATA TTATAY
S6&av et kdewv, AANA kot TNV 0pOryv; abtn 8 €otiv 1) éme-
@OKkel ExaoTov kdeobai Te kal Kdety Kai @ émeQuket;

EPM. "Eott Tadta.

>Q. Ovkodv kal TdAa oV Tw;

EPM. IT&vv vye.

2Q.Ap’ 00V 00 kai 1O Aéyetv pia Tig TV pdEedv E0TLv;

EPM. Nad.

Q. ITotepov odv ) &v Tw Sokfj Aektéov elval, Tavtn [c] Aé-
yov 0pBd¢ Mé€er, 1) éav pév N méguke T Tpdypata Aéyewv Te
Kkai AéyeoBat kai @, TavTn kai TovTw Aéyn, TAéov T¢ TL Tou|oet
Kai &pel, av 8¢ pry, éEapaptioetai Te kai ovdEV Mol oEL;

EPM. Obtw pot Sokel g Aéyels.

2Q. Ovkovv 10D Aéyewv pdplov 10 dvopdletv; dvopdlovreg
yép ov Aéyovot Tovg AGyoug.

EPM. IT&vv ye.
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gemaif3 ihrer eigenen Natur und nicht nach unserem Gut-
diinken. Wenn wir zum Beispiel vorhaben, irgendetwas zu
schneiden®, diirfen wir dann alles schneiden, wie wir wol-
len und womit wir wollen¥, oder werden wir nicht mit gro-
Rerem Erfolg und richtig schneiden, wenn wir das so tun,
wie es der Natur des Schneidens und Geschnittenwerdens
entspricht, und das mit dem geeigneten Werkzeug? Wenn
wir es aber gegen die Natur tun, werden wir keinen Erfolg
haben und nichts ausrichten?

[b] Hermogenes. Das scheint mir auch so.

Sokrates. Und wenn wir etwas brennen wollen, so darf
das nicht nach jeder beliebigen Vorstellung geschehen, son-
dern nur nach der richtigen? Das heifst doch wohl so, wie
und womit der Natur nach das Brennen und Gebranntwer-
den jeweils zu erfolgen hat?

Hermogenes. So ist es.

Sokrates. Und ist es nicht auch mit allem anderen so?

Hermogenes. Gewiss.

Sokrates. Ist nicht auch das Reden eine Handlung?

Hermogenes. Ja.

Sokrates. Wird man nun, wenn man so redet, wie man
eben glaubt, reden zu miissen, [c] richtig reden, oder wird
man nur dann Erfolg haben und wirklich etwas® sagen,
wenn man so redet und mit den Mitteln, wie es der Natur
der Dinge entspricht, dass man redet und dass von ih-
nen geredet wird, andernfalls aber nichts als Misserfolge
haben®?

Hermogenes. Ja, ich glaube, es ist, wie du sagst.

Sokrates. Ist nicht auch das Benennen ein Teil des Re-
dens? Denn nur durch Benennen sagen wir Sitze.*

Hermogenes. Gewiss.
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Q. Ovkodv kai 10 dvopdlerv mpais Tig oy, elnep kal TO
Néyew Tpagic Tig v mepl Ta Tpdypata;

EPM. Nai.

[d] Q. Ai 8¢ npakerg épdvnoav v 0d TPoOg Hudg ovoat,
AN adT@Vv Tva idiav goaLy Exovoat;

EPM. "Eott TadTa.

Q. Ovkodv kai dvopactéov [¢oTiv] [ Tépuke T& Tpdypata
Ovopddewy te kai dvopdleoBar kai @, GAN" 0Oy 1} &v fpeic fov-
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Sokrates. Ist nicht auch das Benennen eine Art Hand-
lung, wenn schon das Reden eine solche war, die sich auf
die Dinge bezieht?

Hermogenes. Ja.

[d] Sokrates. Es hat sich aber herausgestellt, dass die
Handlungen nicht von uns abhingen, sondern ihr eigenes
Wesen haben.

Hermogenes. So ist es.

Sokrates. Muss man, wenn wir konsequent bleiben
wollen, die Dinge nicht so und mit dem Mittel benennen,
wie es ihrer Natur entspricht, und nicht, wie wir es gerade
wiinschen?* Und wiirden wir so mit unseren Benennun-
gen erfolgreich sein, anders aber nicht?

Hermogenes. Ich glaube schon.

Sokrates. Schau: Was man schneiden muss*, sagten wir,
muss man doch mit etwas schneiden?

Hermogenes. Ja.

le] Sokrates. Und was man weben muss, muss man mit
etwas weben? Dasselbe gilt auch fiirs Bohren?

Hermogenes. Gewiss.

Sokrates. Und was zu benennen ist, muss man mit etwas
benennen?

[388a] Hermogenes. So ist es.

Sokrates. Was ist das, womit man bohren muss?

Hermogenes. Ein Bohrer.

Sokrates. Und was, womit man weben muss?

Hermogenes. Ein Weberschiffchen*.

Sokrates. Was aber, womit wir etwas benennen?

Hermogenes. Ein Wort.**

Sokrates. Gut. Also ist auch das Wort eine Art Werkzeug.

Hermogenes. Gewiss.
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Q. Ei odv &y époipnv »Ti fiv pyavov 1} kepkig;« odx @
kepkifopev;

EPM. Nai.
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T® Ovopatt Ovoud{ovTeg Ti moloduev;

EPM. Obx &xw Aéyerv.
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Kpivopev 1j éxet;
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2Q. Ovopa dpa Sidaokalkov ti ¢otty dpyavov kal [c] Sta-
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SaoKkaAK®DG.

EPM. Nai.
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Sokrates. Wiirde ich nun fragen: »Was fiir ein Werkzeug
ist denn das Weberschiffchen?« Nicht das, womit wir we-
ben?

Hermogenes. Doch.

[b] Sokrates. Was tun wir aber, wenn wir weben? Tren-
nen wir nicht den Einschlag und die ungeschiedenen Kett-
fiden voneinander?

Hermogenes. Doch.

Sokrates. Wirst du Entsprechendes auch vom Bohrer
und von den iibrigen Werkzeugen sagen konnen?

Hermogenes. Gewiss.

Sokrates. Kannst du auch vom Wort etwas Derartiges sa-
gen? Was machen wir, wenn wir etwas mit dem Wort, das
jaauch ein Werkzeug ist, benennen?

Hermogenes. Das kann ich nicht sagen.

Sokrates. Teilen wir damit einander nicht etwas mit*
und unterscheiden die Dinge nach ihrem Wesen?

Hermogenes. Gewiss.

Sokrates. Also ist das Wort ein Werkzeug fiir Mittei-
lung*® und [¢] fiir das Auseinanderhalten des Wesens der
Dinge, wie das Weberschiffchen beim Gewebe.

Hermogenes. Ja.

Sokrates. Das Weberschiffchen ist doch ein Instrument
zum Weben?

Hermogenes. Natiirlich.

Sokrates. Ein geschickter Weber wird also das Weber-
schiffchen richtig® gebrauchen, mit richtig meine ich: der
Webekunst entsprechend; der im Mitteilen geiibt ist, wird
das Wort richtig gebrauchen, d. h. der Kunst des Mitteilens
entsprechend.

Hermogenes. Ja.
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Sokrates. Wessen Produkt wird nun der Weber richtig
gebrauchen, wenn er das Weberschiffchen verwendet?

Hermogenes. Das des Tischlers.

Sokrates. Ist jeder ein Tischler, oder nur der, der sich auf
diese Kunst versteht?

Hermogenes. Nur letzterer.

[d] Sokrates. Wessen Produkt aber wird der Bohrende
richtig gebrauchen, wenn er den Bohrer verwendet?

Hermogenes. Das des Schmiedes.

Sokrates. Ist nun jeder ein Schmied, oder nur der, der
sich auf diese Kunst versteht?

Hermogenes. Nur wer sich darauf versteht.

Sokrates. Nun gut. Wessen Produkt wird der im Mittei-
len Getibte gebrauchen, wenn er ein Wort verwendet?

Hermogenes. Das weif3 ich nicht.

Sokrates. Kannst du auch nicht sagen, wer uns die Worte
vermittelt, die wir verwenden?

Hermogenes. Nein.

Sokrates. Meinst du nicht, dass es der Brauch*® ist, der sie
uns tberliefert.

Hermogenes. Wahrscheinlich.

[e] Sokrates. Der im Mitteilen Getibte wird sich also der
Produkte des Brauchbegriinders* bedienen, wenn er ein
Wort verwendet?

Hermogenes. Ich glaube schon.

Sokrates. Glaubst du, dass jeder ein Brauchbegriinder ist,
oder nur der, der diese Kunst beherrscht?

Hermogenes. Nur wer die Kunst beherrscht.

Sokrates. Hermogenes, es ist also nicht jedermanns
Sache, ein Wort festzulegen, [389a] sondern nur die eines
Wortschopfers; und das ist offenbar der Brauchbegriinder,
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